【大紀元3月11日訊】(美國之音記者：克萊因白宮報導)美國總統奧巴馬公佈了他對美國學校改革計劃的第一步。教育改革的初步計劃將涉及各級教育。 
奧巴馬總統提出了改革美國教育體系的計劃，其中包括為優秀教師提供附加工資、為學生開設更多的課時和增加學年，以及提高全國各地學校的標準。 

奧巴馬是在一個拉美裔企業領導人機構介紹他的教育改革計劃的。這些企業界人士用西班牙語高呼「我們一定能做到」來歡迎他。這也是奧巴馬競選時用的口號。 
*美國學生的成績平庸不能接受* 

奧巴馬總統在這個拉美裔商會上發表了他在教育方面的第一次重要講話。根據新政府的數據，美國五分之一的小學生都是拉美族裔。 

奧巴馬說，美國的學校系統是世界上資金最充足的之一，但是美國學生在國際排名上成績平庸，這是不能接受的。 

他說：「儘管資金來源是世界上任何地方都沒有辦法比擬的，但是我們的學生成績下滑，我們的學校崩潰，我們教師的質量不合格，其他國家超過了我們。」 

奧巴馬總統說，他的改革計劃要做到加強各級學校的教育，從幼兒園到大學都不例外。 
*教育不好經濟就無法恢復* 

批評人士說，奧巴馬應該集中力量來對付美國的經濟危機，而奧巴馬說，沒有更好的學校，經濟就不能恢復。 

他說：「我們8年級的教學課程比成績最高的國家落後整整兩年。這就是導致經濟下滑的原因，而我拒絕有關美國孩子不能接受這種挑戰的說法。他們在我們的時代裡能夠、必須、也必將達到更高水平。」 
*在讀學生不要有輟學的念頭* 

奧巴馬總統說，他要減少不念完高中的學生人數。美國教育部的數據顯示，在中途輟學的學生中有22%是拉丁裔學生，比美國其他任何主要族裔都多。 

他說：「我要對每一位現在正在看電視的學生說，不要想中途輟學，想都別想。就像我幾個星期以前說過的那樣，輟學就是自暴自棄，就是對國家不負責任，這不是一個選擇，再也不能這樣了。」 

奧巴馬沒有為教育規劃提供任何新的支出方案，但是他提出的7870億美元的經濟刺激計劃包括了給地方校區撥款以及為學校現代化提供的資金。 

歐巴馬對NO CHILD LEFT BEHIND 的看法

http://www.youtube.com/watch?v=SsVimwm6xQ4
出處：「你那邊幾點？」部落格

http://jour65.blogspot.com/2007/08/blog-post_04.html
關於我們

西元2007年7月1日，『你那邊幾點？』正式開張，七個新聞系畢業的同學，用文字、音樂，及影像紀錄青春，紀錄成長，紀錄新聞教育養成的觀察力。在廣袤的世界裡，我們所知有限，體驗有限，影響有限，但我們知道，在這草根媒體的時代潮流中，透過網際網路的聯繫，點與點會在交會時互放光亮。

「你那邊幾點？」歡迎大家分享心得，但請避免用匿名，因為我們用心分享，希望大家也給我們最真誠的回應。若匿名留下不當言論，版主將善盡守門之責視情況刪除。

而我放下了筆槍與紙彈，再也不敢奢望立德立言又立功。孤單的北半球，
在這裡，記下回憶，只希望你也心有靈犀，那句話後的千言萬語─

　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　「你那邊幾點？」
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十年樹木，百年樹人 






剛從台灣返美，紐約大學好友，久未搭大眾捷運，走下沒空調地鐵站，熱氣蒸騰，攝氏四十幾度高溫，妝全花，鼻頭斗大汗珠直冒，火車轟隆進站，車廂門啟迎面而來勁涼冷氣，彷彿赤道到北極。她大喊：「為何紐約衝突對比一直這麼強烈！」


格林威治村小劇場，演出「No Child」，藝術家一人分飾十多角，談都市底層教育問題，沒有人想教的中學生，一間官僚學校，一個充滿熱情的老師，故事同春風化雨情節，不同的是一人表演，她一下子演初出社會女教師，一下子變換成十五歲型態各異男女青少年，一下子演學校廿年老工友。著白衣藍褲，上台後便無下台也無冷場，故事紐約基點，深切表達，根深柢固社會、家庭、種族、暴力問題，各方拉力撕扯，被環境逼迫的無法用孩童天真心情看世界的無奈。

更深刻是一句台詞，震撼又諷刺：「坐上六號線地鐵，只要十八分鐘，你就能從全美國最富裕光鮮亮麗的第五大道上東城區，到全美最貧窮、暴力、毒品氾濫的南布朗克斯區(South Bronx)。」

看過一書，尚無中譯本(On The Outside Looking In-- A Year in an Inner City High School)，記者(Christina Rathbone)從主流價值，走入都市底層高中，紀錄一年，克莉絲汀‧雷芙寶天天跟高中生上學，跟他們交朋友，甚至了解每人家庭狀況、困境。當過記者的人便知，要持續不斷紀錄一個地方、一群人，要奉獻多少心力精神，有時搞不清楚自己還能置身事外嗎？

她(Rathbone)說離開紐約西區高中，闔起一年筆記，太沉重，幾無法提筆，只好遠遊，才有勇氣回顧書寫歷歷。

書從西區高中校長愛德華(Edward Reynold)蹲地，洗刷牆壁塗鴉寫起，暗示此所高中的環境及情況，此高中乃學生最後機會，少年少女被轉學多次，無學校願收，有的超齡(大於十八)，有的不足齡(小於十四)。被流放主流社會邊疆的少年，童年記憶極其傷痛，日子繼續艱難，他們性本善卻難免憤怒、與世界格格不入；行為乖戾，絕非毫無來由。

15歲的納歐咪從小被毒打，父親潑她一整鍋熱湯，13瑞契兒已被繼父強暴多年，媽媽常因吸食海洛因正high，根本不知道她發生何事，馬尼小小年紀是個藥頭，他父親有藥癮。

聰明上進，愛畫畫的喀麥隆移民小男孩雷喜，天天從頭到腳都著亮橘色衣鞋，有個凜冽冬日，仍穿薄棉橘外套的雷喜發高燒，老師要他先回家休養，記者克莉絲汀‧雷芙寶主動提議帶男孩回家，才從小男孩吞吐中，發現他無家可歸。小男孩說：「你問我住在哪裡？我家在哪裡？我住在布朗克斯區(Bronx)、南布朗克斯區(South Bronx)，在貝魯克(Baruch)、史坦頓島(Staten Island)、偏遠皇后區(Corona & Elmhurst)，因為媽媽從一個收容所遷到另一個收容所，我讀過一間、兩、三、四、五、六、七間高中，現在先去阿姨家，因為近一點。」冷雨十一月，記者跟高燒中，單薄衣裳的小雷喜，轉乘好幾次地鐵、公車、行走，花了兩個多小時才到他口中，很近的阿姨家。

或許很難想像，有人縱想努力也枉然，有人生活在與生活搏鬥當中，有的人天天面對無邊恐懼及流離失所，他們不會不想力爭上游，是找不到施力點。而且，這些事，真實發生在號稱最富裕、最強大的美國，一直發生。

我也不喜搭乘地鐵時，突然上車胡亂嘶吼饒舌，搖著零錢杯要捐贈的弟兄。很多朋友說：「他們就是懶，才會沒工作，被看不起，自己造成。」我聽到，總想說話辯白，因為雖然不贊同他們營生方式，卻無立場大肆批評，否則就像晉惠帝叫飢荒沒米飯吃災民，去吃肉一般，不解民間疾苦。


一直是不關心教育議題的人。直到近期發現教育與經濟、社會、政治、法律、生活息息相關。到美國後，光用肉眼就見著的隱性種族隔離，黑人跟拉丁美裔仍大部分藍領階級，地鐵上募款從未見，白人小孩；流浪漢，九成九黑人。

美國教育政策，聯邦給大方向，各州、城自訂法案和執行，為既統一又分歧複雜的政策領域。

總統小布希2002提出為期十年，震撼教壇「No Child Left Behind」法案，其中規定每所高中畢業生要通過英文及數學檢定測驗始得文憑，表現不佳學校列黑名單，連續五年可能遭關校處分，「No Child Left Behind」立意優良，重點是在縮小種族、階級鴻溝。

也讓教育報導躍上媒體黃金時段版面。

只是，標準化測驗評估高中教學，飽受批評，曼哈頓國際高中校長艾倫(Alan Krull)表示，他們學校收新移民，從完全不會英語，到四年後申請上大學，經歷從無到有過程，但「No Child Left Behind」要所有學生，同在地學生，通過英語檢定，實有困難，學校評鑑分數當然低落。

2000年驟然過世的西區高中校長愛德華(Edward Reynold)，來不及看到「No Child Left Behind」實行，但試想，他的高中，收留身處艱難環境，無人願收的少年，幫每個人打造屬於獨特的技能課程，甚至配合他們打工時間，有彈性課表，他們不可能跟一般高中並駕齊驅，通過英語及數學標準化測驗。

愛德華當年曾感慨，為何一個心臟權威科醫生，為病重患者動精密心臟手術，即使病患整體死亡率，較其他專科高，仍受到無比尊敬推崇及資源協助，一所幫助最病入膏肓孩童，讓他們至少持續上學，每年有74%的畢業率，的學校，卻不受重視，被稱為二流、一團糟的地方，甚至排除主流社會之外？

校長愛德華又云，為何教育是唯一願意接觸最棘手問題的人，遭到最大不諒解的專業領域？

如孔子曰：「因材施教。」，教育是政策及施行複雜而模糊的地帶，不像科學實驗，也不能f(x)運算，有精確的統計數字--畢業率、成績，卻未必數字能說明成效，一概而論。小布希總統提「No Child Left Behind」，正希望能透過教育，縮短貧富差距，種族鴻溝，能否扭轉奇蹟未定之天，各大媒體關注，也有越來越多記者進駐學校，紀錄感人故事，也調查報導成效，如時代雜誌六月以封面故事進度報導「No Child Left Behind」。


困頓小朋友們，天天坐紐約地鐵，穿梭最富裕和最貧窮的區域，到曼哈頓上學，我們都看見他們存在，卻也假裝看不見嗎？連我，最無仁心於教育的人，也偶看幾篇報導而書有感。 

很多孩子還是落在後面 
 
 
資料來源：NEA全美教育協會http://www.nea.org/  
 
 
-------------------------------------------------------------------------------- 
 
Report on NCLB Impact Says Despite Some Gains,  
Many Children Are Being Left Behind 
針對沒有孩子落後法案(NCLB)之影響的研究指出， 
此法案儘管有些助益，但很多孩子還是落在後面 
 
 
關主：劉淑梅老師(台北縣三民高中)，翻譯僅供參考 
 
A new independent analysis of the impact of the federal "No Child Left Behind" education law shows that student achievement as measured by state tests is improving and schools are doing more to help the students most in need. But the report by the Center on Education Policy (CEP) also makes it clear that states can not achieve the law's goals without a sharp boost in resources. 
一份新的、針對NCLB(沒有孩子落後法案)影響力所做的獨立分析結果指出，以州政府測驗做為評量的學生成就的確在進步中，而學校也付出更多，去幫助需要幫助的學生，但是教育政策中心(CEP)的報告也清楚的點出，沒有資源大量投入，各州學校無法達成其法定的目標。 
 
 
Joel Packer, Manager of ESEA Policy for NEA, said, "This comprehensive report confirms what teachers and education support professionals have been saying about No Child Left Behind for several years. The report makes clear that immediate steps are needed to fix and fund this law so its goals of improving student achievement and closing the achievement gaps can be reached." 
全美教育協會中等教育政策經理Joel Packer說：「這份綜合性的報告，證實了多年來教師及教育學者對NCLB法案的看法。很明顯的，我們需立即採取行動，修改並金援這條法案，這樣它增進學生成就及縮小成就差距的目標才能夠達成。」 
 
 
When the federal Education and Secondary Education (ESEA) law was reauthorized by Congress in 2001, the legislation was dubbed the "No Child Left Behind" law by the Bush administration. 
當國會在2001年再一次通過這個聯邦的教育及中等教育(ESEA)法案時，它被布希政府命名為沒有孩子落後(NCLB)法案。 
 
 
Federal Funding Continues to Decline 
聯邦政府的資助持續減少 
 
 
According to a CEP news release, "The report, From the Capital to the Classroom: Year 3 of the No Child Left Behind Act, is the third in a series of annual reports to be issued through 2007 by CEP, and offers a long-term look at how the law's implementation is affecting states and school districts. The report's case studies show that NCLB is reaching down deeper into the classroom and is influencing what and how teachers teach; how teachers are trained; and how students are grouped." 
根據教育政策中心(CEP)發布的新聞指出，篇名為《從首府到教室：沒有孩子落後法案執行的第三年》，這份報告為CEP預計發行至2007年年度報告系列的第三本，它針對此法案對各州及各學區的影響，提供長期的觀察。它所做的個案研究結果顯示，NCLB法案的影響力已深入教室，影響老師的教材及教法，同時也影響老師的養成訓練及學生的分組方式。 
 
 
The report is the most comprehensive national study on the impact of NCLB to date. 
這份報告是截至目前為止，對NCLB影響所做的最廣泛的全國性研究。 
 
 
CEP said that despite the challenges faced in helping all of the schools that have been identified for improvement, a majority of districts received less federal Title I funding in 2004-05 than they did in the previous year, and while the overall federal education budget has grown in smaller percentages in 2004 and 2005 than in previous years, it now stands to be cut in 2006, according to President Bush's budget request. 
CEP說，要幫助所有被點名為待改進的學校，誠然是個嚴峻的挑戰。然而大部分的學區，在2004至2005年收到的聯邦補助款卻都低於往年；此外，雖然2004到2005年度聯邦教育經費在整體上呈小幅上漲，在2006年卻會在布希總統的預算下面臨被砍的命運。 
 
 
NCLB Needs 'Common Sense Flexibility' 
NCLB需要合理的彈性 
 
 
Packer noted that "common sense flexibility," as proposed by NEA and many others, is needed to ensure that schools are not unfairly and inappropriately labeled as low-performing due to the one-size-fits-all testing requirements of this law. In addition, the report makes clear that additional resources are needed to help states and schools meet the many mandates imposed by NCLB. 
Packer也指出，誠如NEA及其他人所提的，「合乎常理的彈性」是必要的，學校才不會在一體適用的考試要求下，被不公平且不合宜地標籤為低成就學校。此外，此份報告也很清楚地顯示：要幫助各州學校達成NCLB的要求，就必須要給予額外的資源。 
 
 
Said Packer, "It's time for the President and the Congress to listen to the concerns raised not only by the CEP report, but by state legislators, school administrators, school board members, teachers, parents, and other educators, to both fix and fund NCLB, while also providing schools with proven programs such as smaller classes, expanded teacher training, safe and modern schools with up-to-date textbooks, and preK and after school programs." 
Packer說：「該是總統及國會廣納雅言，修法及資助NCLB的時候了。這不僅是CEP報告的意見，也是州議員、學校行政人員、教育委員會成員、老師、家長及其他教育家的聲音。在此同時，原本已被證實有效的計畫也應繼續進行，包括：小班教學、擴大教師進修訓練、更新教科書、打造安全及現代的校園、幼兒教育及課後輔導等。」 
 
 
Jack Jennings, president and CEO of the independent, nonpartisan CEP, said, "After three years of No Child Left Behind, state and district officials have made it clear: student performance is up and achievement gaps are closing. But those officials have also made it clear that the long-term success of the law is at risk unless the federal government can offer more support to bridge the capacity gap now preventing states and districts from effectively reaching all of the schools that need help." 
獨立沒有黨派色彩的教育政策中心(CEP)理事長兼執行長Jack Jennings說：「經過三年NCLB的執行，各州及學區官員皆明白表示，學生表現變佳，成就差距也縮小了。但是他們也清楚呈現，這法案難以長期全面的成功，除非聯邦政府可以提供更多支持，以補足能力缺口，使成效可以推展至各州各學區每一所需要幫助的學校內。」 
 
 
The CEP news release, the full report, and other documents related the report are available online at the CEP Web site. 
CEP的新聞、報告全文、以及其他相關的文件，可上CEP網站取得。 
 
 
 
 
-------------------------------------------------------------------------------- 
 
關主：曾如敏老師(台北市西湖國中) 
 
 
【心情故事】 
1.美國已意識到落後學生該做補救措施，且竭盡所能要做到沒有落後的學生。國內則對英文及數學有成立資源班的做法，希望對該科落後的學生能提生程度及成績。但數年前筆者任教的導師班，卻有學生因怕被貼程度不佳的標籤而裹足不前，不願參加。後來告訴該生，因她有潛力才會被資源班老師挑中，若去那上課，也許會大大進步也說不定。若進步了隨時可以回原班上筆者的英文課，而有時多向一位老師學習也頂好的，可以多挖一位老師的寶藏，不是很好。她被筆者說動而去了，半年後果然因進步神速而回原班上課。國中畢業後，低空飛進公立高中，因為筆者不時給與鼓勵，讓其有自信，而使成績進步。大多數孩子進資源班，該科成績會進步。但有些則到國三或九年級時，因師資不足，必須回原班，卻因原班老師無法慢慢上而使他們跟得很吃力，這也是一大難題。 
2.在國內英文科一直面臨一大問題：分級與否，也牽涉到成績的好壞？！老實說各有利弊，端看學生、老師及家長的心態。筆者有親人的兒子在加拿大唸高中時，各科採分班及分級制，因各科有技巧分班，故讓人感覺不出有好壞班之分。老師好上課，學生也受益。國內若分級，除了學生及家長心態要注意外，老師間的心態也要注意。是否有人老是教好班，而被認為是明星老師，反之老教低成就孩子，除了沒有成就感外，還恐被貼上教學不佳的老師。有資優班的學校，部分學校也面臨此種問題，有些老師會眼紅於資優班老師，為何年年是他或她教資優班，而不是自己呢，背後就生出一些話來了，還真麻煩。所以分級與否，恐怕也要做長遠規劃及先做好心理建設。分級用意是讓老師教同程度的學生，尤其是英文科，每個人的起跑時間略有不同，加上個別差異頗大，更需做分級。但部分老師卻視為畏途，有些則試驗過卻成效不彰而不願再嘗試。分級的好處則因同一程度聚一起，老師好上，學生也較有自信學，也易有大幅提昇成績的機會。但往往此好處常被忽略，卻只被看到，我怎麼被分到”壞班”，從此自卑，不願學習，更遑論有所進步。這好似回到二、三十年前，有所謂的A、B班好壞班之分。原先是分升學及就 
業班，無奈卻如一條大河分隔二堆人，往往是老死不相往來。筆者在國三時，因搬家而自高雄遷至台北，落在好班。後來交到後段班的女同學，她簡直是自卑到極點，筆者常鼓勵她，要她多看自己的優點。畢業後筆者考上第二志願的中山女中，她則就業去了。通了數月的信及電話後，因彼此交集太少，及整個社會的價值觀使她更自卑，不久就自然而然不再來往，她的理由是筆者是好學生，她配不上筆者，自然就失去了一個朋友，那時筆者好是傷心，但又能如何。以前筆者的學校亦曾做過按英，數，及理化分成二班，實施一年後也因問題太多而下一屆的導師不願再實施。筆者反對最大的理由是，一次月考後，A、B班會上下移位。成績退步則落到B班，而成績進步者可從B班升至A班。原先用意就是對程度佳的施以加深佳廣的課程，而程度差者則慢慢教，以使成績有所進步。然而月考完後，往往最大工程是對掉到B班者與予心理輔導。她們往往要哭個好幾天，且情緒異常低落。筆者頗擔心有人會想不開做出不該做之事，往往費盡心思做心理輔導。而永遠在A班的，卻不少人很驕傲，而永遠無法翻身的B班生則大多很自卑。次年筆者投反對票，不再對當時的國二升國三再做此分級制，嚇都嚇壞了。 
 
 
【生字精選】 
1. despite: prep. 不管、雖有 
2. impact: n. 影響（力）、衝擊（力） 
3. federal: adj. 聯邦（政府）的 
4. boost: n. v. 往上推、增加、援助、鼓舞 
5. gap: n. 差異、缺口 generation gap 代溝  
6. dub: v.管…叫…、封…為爵士、用劍輕拍…肩（授封爵士）、取綽號、為（影片、廣播節目、電視節目）配音 
7. majority: n. 大多數 
8. overall: adj. 全體的 
9. flexibility: n. 有彈性、柔軟 
10. mandate: n. 命令、權限 v. 託管、委託統治  
11. impose: v. 課稅、強加於 
12. preK: pre-kindergarten,扥兒所,即幼兒教育 
13. nonpartisan: adj. 無黨派的、不偏不倚的  
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